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/A WARNING!

Adult assembly required|
TO AVOID SERIQUS INJURY: Continuous adult supervision required; never use
near motor vehicles; never use near streets, swimming pools, hills, steps, or
sloped driveways; Always wear shoes when using the bike. Never allow more
than one rider.

1.  This preduct is not a stroller and does not meet the safety raguirements for strollers. Do
not use as means of transport.

2. Adult assembly required. Read this manual completely and follow thoroughly the
assembly instructions.

3. Adult assembly requirad!

4. Before riding, please check that all fasteners are correctly secure.

5. Always wear shoes when riding.

6. For the child’s personal safety, always use safety aquipment such as Halmet,
Elbow pads, Knee Pads, and Gloves.

7. Always wear a properly fltted helmet

8

To be used on smooth paved surfaces without any traffic. Not for use on public roads.

9. Not to be used at dusk, at night, or at times of limited visibility and unfit weather.

10. Replace worn or broken parts immediately.

11 Only one person riding at a time.

12. Maximum waight is 25 kas.

13. Suitable for children 24 - 72 months.

14, Adult assembly required. Choking hazard to children under the age of 3
years - contains small parts prior to assembly

15. The toy should be used with caution since skill is reguired to avoid falls or
collisions causing injury to the user or third parties.

WARNINGI USE WITH PROTECTIVE EQUIPMENT AT ALL TIMES. WE RECOMMEND
HELMETS, HAND/WRIST PROTECTORS, KNEEFADS AND ELEOW-PADS. TAKE GREAT
CARE WHEN USING — IT REQUIRES CONSIDERABLE SKILL TO AVOID FALLING OR
COLLIDING WiTH OTHER PEOPLE.
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/N iIADVERTENCIA!

El montaje debe ser realizado por un adulto. Riesgo de asfixia para nifios de menos de
3 afics contiene piezas pequefias (antes del montaje) que pueden ser ingeridas o
inhaladas

PARA EVITAR LESIONES GRAVES: Litilizar SIEMPRE bajo la vigilancia de un adulto. No
utilizar sobre la via publica ni cerca de calles, piscinas , cuestas, escaleras o calzadas
con gran inclinacién

-El Triciclo DEBE USARSE CON PRECUACION , requiere clerta Habilidad para evitar
caldas y colisiones que pueden provocar lesiones al usuario y/o terceros

~El vehiculo infantil no cumple los requisitos recogidos en el Cédigo de circulacién, No
utilizar sobre la via publica. NO utilizar cuande hay POCA VISIBILIDAD o mala
climatologia

-Es importante que el nifio circule sobre un terrenc amplic y apropiado, exento de
peligros, como por ejemplo desniveles, escalones, etc.

- Antes de su utilizacidon COMPROBAR gue las zonas de fijacién vy las piezas de cierre
estén correctamente apretadas asl como realizar la comprobacién de los frenos y la
direccién

- Usar siempre con calzado

-Puede ser peligrose un montaje incorrecto de la horquilla.

-E| vehiculo infantll soporta unicamente el peso de un nifio. (max 25 Kg)

-Verifique de forma periédica el estade del vehiculo infantil, scbre todo las zonas de
fijacién y las piezas de cierre, asl como la seguridad de la funcidn de los frenos v la
direccidn.Si no se efectian estas verificaciones el juguete puede ser peligroso.
Reemplazar

- En caso de sustitucién de piezas utilizar Gnicamente piezas originales.

- No utilizar productos Abrasivos en la limpieza de este articulo

IADVERTENCIA! UTILICESE CON EQUIPO DE PROTECCION, ACONSEJAMOS
(CASCOS, GUANTES, RODILLERAS, CODERAS).UTILIZAR CON PRUDENCIA DADOD
QUE REQUIERE GRAN HABILIDAD A FIN DE EVITAR CAIDAS O COLISIONES AL
USUARIO Y ATERCERQS
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/\ AVERTISSEMENT!

Montage nécessaire devant étre confié & un adulte.
POUR EVITER DES BLESSURES GRAVES : Supervision continue par des adul -
tes requise ; ne jamais utiliser & proximité de véhicules motorisés ; ne jamais
utiliser & proximité des routes, piscines, collines, marches ou allées inclinées ;
toujours perter des chaussures lors de l'utilisation du tricycle. Ne jamais auto -
riser de passager.

Montage nécessaire devant &tre confié a un adulte,

. Avant d'utiliser le produit, vérifier que les piéces sont solidement
montées,

. Toujours porter des chaussures sur le Y Velo.

. Toujours revétir un éguipement protecteur tel qu'un casque, des
genouilleres, des coudiéres et des gants.

. Toujours porter un casgue bien ajusté conforme a la norme 16 CFR
1203 établie par la CPSC (Commission américaine de sécurité sur les
produits de consammation).

. N'utiliser que sur des surfaces revétues, sans circulation. Ne pas
utiliser sur la voie publigue.

. Ne pas utiliser au crépuscule, la nuit ou quand la visibilité est limitée
ou par mauvais temps.

. Remplacer les pléces usées ou cassées immédiatement.

Ne pas laisser plus d’un enfant & |a fois monter sur le vélo,

10.Poids maximum de 25 kg

11. Convient aux enfantsde 24 a 72 mois.

12. Risque d’étouffement - Petites piéces. Assemblage par un adulte

nécessaire. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

13. Ce jouet doit étre utilisé avec prudence, puisqu’une certaine

compétence est requise pour éviter chutes ou collisions pouvant

causer des blessures 3 l'utilisateur ou a des tiers.

ATTENTION [ AUTILISER AVEC UN EQUIPEMENT DE PROTECTION. NOUS
RECOMMANDONS LE PORT DU CASQUE, DE PROTECTIONS POUR LES
MAINS/POIGNETS, DE GENOUILLERES ET COUDIERES. A UTILISER AVEC
PRUDENCE. CE JOUET REQUIERT UNE GRANDE HABILETE AFIN D'EVITER
LES CHUTES CU DES COLLISIONS AVEC DES PERSONNES.

n AN N~
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A WARNUNG!

Installation durch elnen Erwachsenen erforderlichl
UM SCHWERE VERLETZUNGEN ZU YERMEIDEN: Durchgehende Aufsicht von
Eltern erforderlich; nie in der Nahe von Fahrzeugen benutzen; nie in dar Nahe
von Strafien, Schwimmbecken, Bergen, Treppen oder schragen Auffahrten
benutzen; das Dreirad nur mit Schuhen benutzen. Nie mehr als einen Fahrer
erlauben.

Installation durch einen Erwachsenen erforderlich!

. Vor dem Fahren bitte sicherstellen, dass alle Verbindungsteile korrekt
festsitzen.

. Beim Fahren stets Schuhe tragen.

. Zur persdnlichen Sicherheit des Kindes stets Schutzausriistung wie
Helm, Ellbcgen-, Knieschiitzer und Handschuhe verwenden.

. Immer einen ordnungsgemaB montierten Helm tragen, der der Norm 16 CFR
1203 der CPSC {US-amerikanische Regierungsstelle fiir Produktsicherheit)
entspricht.

. Zur Verwendung auf glatten befestigten Oberfldchen fern von
Verkehr. Nicht auf &ffentlichen Strallen fahren.

. Nicht in der Ddmmerung, bei Nacht oder unzuldnglicher Sicht oder
bei unpassendem Wetter fahren.

. Abgenutzte und beschédigte Teile sofort auswechsealn.

Jeweils nur von einem Fahrer zu verwenden.

'IO Maximales Gewicht: 25 kg.

1. Fur Kinder zwischen 24 und 72 Monate geeignet.

12. Muss von Erwachsenen zusammengebaut werden. Erstickungsgefahr fur

Kinder unter 3 Jahren - enthélt vor dem Zusammenbau kleine Teile,

13. Das Spielzeug ist mit Vorsicht zu nutzen, weil es Geschick erfordert,

um Stirze oder ZusammenstoBe zu vermeiden, die bei Nutzern oder

Dritten Varletzungen verursachen kénnen.

HINWEISE: MIT SCHUTZAUSRUSTUNG BENUTZEN. WIR EMPFEHLEN (HELME,
HAND-/HANDGELENKSCHUTZER, KNIESCHUTZER, ELL ENBOGENSCHUTZER). MIT
VORSICHT VERWENDEN] ZUR VERMEIDUNG VON STURZEN DES BENUTZERS
ODER ZUSAMMENSTOSSEN MIT DRITTEN IST VIEL GESCHICKLICHKEIT
ERFORDERLICH.
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AWAARSCHUWING!

Montage door volwassene vereist!
OM ERNSTIG LETSEL TE VOORKOMEN: Continu toezicht van een volwassene
is vereist; gebruik nooit in de buurt van motorvoertuigen; gebruik nooit in de
buurt van straten, zwembaden, heuvels, trappen of hellende opritten; draag
altijd schoenen bij het gebruik van de driewieler. Laat nooit meer dan één rijder
tegelijk op de driewieler.

1. Montage door volwassene vereist!

2. Vooér het rijden controleren of alle bevestigingsmiddelen naar
behoren vastzitten,

3. Altijd schoenen dragen tljdens het rijden.

4. Om persoonlijke veiligheid moet uw kind altijd
beschermingsmiddelen dragen, zoals helm, elleboogbeschermers,
kniebeschermers en handschoenen.

5. .Ivz%asnsumer Product Safety Commission (CPSC) Standard 16 CFR

6. Voor gebruik op effen, verhard terrein zonder verkeer, Niet voor
gebruik op de openbare weg.

7. Niet veor gebruik in het halfduister, ’s nachts, bij beperkte
zichtbaarheid en slecht weer.

8. Versleten of kapotte onderdelen onmiddellijk vervangen.

9. Slechts één rijder tegelijk.

10.Maximaal gewicht is 25 kag.

11. Geschikt voor kinderen van 24 tot 72 maanden.

12, Montage door volwassene vereist. Verstikkingsgevaar voor kinderen
jonger dan 3 jaar, bevat kleine onderdelen voor de montage.

13. Het speelgoed moet met voorzichtigheid worden gebruikt, omdat
er ervaring vereist is om vallen of botsingen, met letsel voor de
gebruiker of derden als gevolg, te voorkomen.

J[OPGELET! GEBRUIK DE GESCHIKTE BESCHERMING (HELM, HAND/POLS-
BESCHERMERS, KNIE- EN ELLEBOOGBERCHERMERS). HET GEBRUIK
VEREIST DE NODIGE BEHENDIGHEID OM VALPARTIJEN OF BOTSINGEN MET
DERDEN TE VOORKOMEN.

NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN MET EEN LICHAAMSGEWICHT VAN MEER
DAN 20 KG.

—

/N AVISO IMPORTANTE!

S6 pode ser montado por um adulto.
PARA EVITAR LESOES GRAVES: é necessdria a supervisdo continua de um
adulte; nunca utilize perto de veiculos motorizados; nunca utilize perto de
ruas, piscinas, montes, escadas ou passeio inclinados; esteja sempre calcado
ao utilizar o triciclo. Nunca deixe que mais de uma pessoa utilize o produto ao
mesmo tempo.
56 pode ser montado por um adulte.
. Antes de utilizar verifique sempre todos os apertos.
. A crianga deve sempre usar sapatos fechados ao andar na bicicleta.
. Para salvaguardar a seguranca pessoal da crianga, esta deve sempre
usar equipamento de protec¢ao, comao por exemplo, capacete,
cotoveleiras, joalheiras e luvas.
. Deve utilizar sempre um capacete de tamanho adequado gue
obedeca a norma EN 1078
. Utilizar apenas em superficies bem pavimentadas e onde nao haja
transito. Nao circular em estradas ou vias publicas.
. N&o se aconselha a utilizag8c ao escurecer, ou a noite ou em
periodos com pouca visibilidade.
. Substitua imediatamente as partes danificadas.
56 uma pessoa de cada vez.
10.Peso maximo - 25 kg.
1. Aconselhado apenas para criangas com idades compreendidas entre
0s 24 e os 72 meses.
12. Necessdria a montagem por um adulto. Risco de asfixia para criangas com
menos de 3 ancs - contém pegas pequenas anterior a8 montagem.
13. O bringuedo deve ser utilizado com precaugdc uma vez que é
necessdria alguma pericia para evitar guedas ou colisGes que podem
causar ferimentos no utilizader ou em terceiros.

ADVERTENCIAI UTILIZE-SE COM EQUIPAMENTO DE PROTECGAD,
ACONSELHAMOS (CAPACETE, PROTECTORES DE MAQ/PULSOQ, JOELHEIRAS
E COTOVELEIRAS). UTILIZAR COM PRUDENCIA, JA QUE EXIGE UMA
GRANDE HABILIDADE, PARA EVITAR QUEDAS OU COLISOES DO USUARIO
QU DE TERCEIROS.

BT S R
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/N AVVERTENZA!

Il montaggic devessere eseguito da un adulto.
PER EVITARE INCIDENTI © INFORTUNI: Richiesta continua supervisione di un adulto;
mai usare vicino a veicoli a8 motore; mai usare vicino a strade, piscing, colline, scalini
o viali in pendenza; Indossare sempre scarpe quando si utilizza il triciclo. Mal far
salire pil di una persona.

1l mentaggio deve'essere eseguite da un adulto.

. Prima di far usare il triciclo al bambino, controllare che tutti i

dispositivi di fissaggio siano serrati correttamente,

. Accertarsi che il bambino indossi le scarpe quando usa il triciclo.

. Per garantire l'incolumita del bambino, fargli indossare sempre un

equipaggiamento di sicurezza: casco, gemitiere, ginocchiere e guanti.

. Indossare sempre un casco della corretta misura, conforme agli

standard CEE.

. |l triciclo devessere usato su superfici asfaltate e regolari, senza traffico,

Non devessre usato su strade pubbliche.

. Non si deve andare su questo triciclo dopo il tramonto, nelle ore

notturne o quando ¢'& scarsa visibilith o tempo cattivo.

. Sostituire immediatamente eventuali componenti usurati o danneggiati.

. Pud essere utilizzato da un solo guidatore per volta.

10.Peso massimo supportato: 25 ka.

1. Adatto per bambini di etd compresa fra 24 e 72 mesi.

12. Richiesto assemblaggic da parte di adulti. Pericolo di soffocamento
per bambini sotto I'ath di 3 anni - contiene piccole parti prima
dell’assemblaggio.

13. Queste gioco va utilizzato con cautela in quanto & richiesto un certo

livello di abilita per evitare cadute o collisioni con rischio di danno

all'utilizzatore o a terzi.

AVVERTENZEI DA USARE CON MATERIALE DI PROTEZIONE, S| CONSIGLIANO
CASCHI, PROTETTORI PER MANO/POLSO, GINOCCHIERE E RINFORZ| PER |
GOMITI. UTILIZZARE CON PRUDENZA IN QUANTO CHE RICHIEDE GRANDE
ABILITA CON IL FINE DI EVITARE CADUTE O COLLISIONI ALLUTENTE ED A
TERZI.

Lo =~ o, 1 B
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/N OSTRZEZENIE!

Wyrnagany montaz przez osobe dorosial
ABY UNIKNAC POWAZNYCH OBRAZEN: Wymagany jest staty nadzdr osoby
dorasie]; nigdy nie nalezy uzywad produktu w poblizu pojazddw mechanic-
znyeh; nigdy nie nalezy uzywad produktu przy ulicach, basenach, wzgdrzach,
schodach czy pochylych podjazdach; korzystajge z roweru tréjketowego
nalezy zawsze miec na nogach buty. W danym momencie rowerern tro-
jkotowym nie moke nigdy jeZdzié wiecej niz jedna osoba.

Wymagany montaZz przez osobg dorostal

. Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzic, czy wszystkie elementy
tgczgce zostaly prawidiowe zamontowane.

. Do jazdy zawsze zakladaé odpowiednie obuwie.

. Dla bezpieczeristwa dziecka zawsze korzystac ze sprzgtu
ochronnego, np. kasku, natckietnikow, nakolannikdw i rekawic.

. Nalezy zawsze nosi¢ wiadciwie dopasowany kask, zgodny 2
norma amerykanskie] Komisji ds. Bezpieczeristwa Produktow
Konsumenckich (ang. Consumer Product Safety Commission, w
skrocie CPSC) 16 CFR 1203,

. Jezdzi¢ na gladkich, utwardzonych nawierzchniach, z dala od ruchu
ulicznego. Nie uzywad na drogach publicznych.

. Nie uzywad po zmroku, w nocy, w czasie ograniczonej widocznosci
lub ztej pogody.

. Zuzyte lub uszkodzone czeéci natychmiast wymienié.
Z rowerka moze korzystad w danym czasie tylko jedna osoba.

10. Maksymalne obcigzenie wynosi 25 kg.

1. Rowerek przeznaczony dla dzieci w wieku od 24 do 72 miesiecy.

12, Montaz tylko przez oscbe dorosta. Przed montazem zawliera mate

elementy, ktdre stwarzajg zagrozenie zadtawieniem u dzieci ponize] 3
roku zycia.

13. Korzystajgc z zabawki, nalezy zachowa¢ ostroznosd, poniewaz

aby uniknac uﬁadkéw luby zderzen mogacych spowodowad

zranienie uzytkownika lub oséb trzecich, wymagane jest umiejetne

postugiwanie sie urzgdzeniem.

OSTRZEZENIE! UZYWA. Z WYPOSAZENIEM OCHRONNYM. ZALECAMY OCHRANI-
ACZE NA REKENADGARSTEK, KASK], REKAWICE, NAKOLANNIKI, NALOKIETNIKI,
ZACHOWAC OSTROZNOSC, PONIEWAZ WYMAGA DUZEJ ZRECZNOSCI, ABY
UNIKNAC UPADKOW LUB KOLIZJI UZYTKOWNIKA | 0SGB TRZECICH.
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A BHUMAHUE!

Heobxopumo, uto6ibl cGopky NpoMaBOAMN B3poCnbiil
YTOBbl M3EEMATD CEPBE3HBIX TPABM: 0Bia3aTeneH HenpephBHHA MPUCMOTD B3pOCNoro;
HWKOFA He MCNonb3yATE BO3NE ARTOTPAHCMOPTHHX CPACTE; HUKOFa HE McnonbayATe poane
ynuu, GaccefiHOB, XOMIMOB, CTYTIEHE WIW HAKIIOHHHX OLESAHbIX NYTel; BCerga Hapeealime
06yBb, KOTGa e3AMTE Ha TPEXKONSCHOM Benocunene. Hukorga He ponyckanTe Gonbe 0qHOro
yenoBeKa Ha Benocunese.

Heofixogumo, YTobbl CGOPKY MPOU3BOLUN B3POCbIl

lMepen Tem, KaK KATATHCA HA BENOCMNEAE, Hepixoaumo YOeRMTCA B TOM, YTO BCe

KpenemHbe AeTanu NpaeMnsHO 3aTAHYTH.

Mpw KaTaHWW Ha BenocMnede HeotXO4UMO BCERIA HOCHTE O6YBh.

Ina nuunoii 6esonacHocy pebeHka HeofiXOnMMO BCEra NONb3OBATHCA

MpenoxXpaHUTENbHBIMKW CPECTEAMM, TAKMMU KaK LINeM, HANOKOTHUKA, HAKONEHHMIG 1

nepyaTki.

Beeraa HOCUTE AOIKHBIM 0BRa3oM NOAGPaHHBIA LWIEM, COH WMA CTAHOARTY

Komuccum no GesonacHocTu noTpebuTenbckiux ToBapos CLIJA (CPSC) 16 CFR 1203,

6. [penHazHaveH £NA e3nbl No MMagKimM OpoXHLIM NOKPLITUAM Ha NAoLWAAKAY, rhe

T KaKoe-1uH0 ABVDKEHWE TRaHCNORTA, Henpuroge AnA KataHuA No fjoporam

ofLers nonbaosaHuA.

7. Henb3a nonb30BaTbCA B CYMEpKaX, HOUbIO M B NiKGoe BPpEMA, KOTAA HEROCTATOYHA
BUMAWMOCTD, & TAIOKE B HeGNaronpuATHYIo norogy.

8. HemegneHHO 3AMEHARTE N3HOLEHHME WA NONOMAHHBIE JEeTanu.

0. Tonbko ofvH KatalowWicA pebeHoK eAUHOBPEMEHHO.

10. MaKcvmanbHbiA BeC 2 5Kr.

11. TpwrogeH gna MCNONE30BaHKUA ASTHMM B BO3PACcTe oT 24-72 MecALbl.

12. Tpebyer cGopku Bapocnbimm. [pefcTaBnAeT ONACHOCTb YAYWEHWA LA AeTel maaawe 3
TIET - COREPHUT MENKME AETANU /1A COOPKM.

13.  Wrpywky cieayeT McnonbacsaTh OCTOPONHO, Tak Kak AnA M3BemxaHns nageHni unm

CTONKHOBEHWHA, MOTYLLIX NPUWMHHUTE Yilleph nonb30BaTenio WNKM TPETEAM NNLI2M,

TPeBYIOTCH HABBIKA,

BHMMAHME! UCTONL3YATE 3ALIMTHBIE NMPUCTIOCOBIEHWS, PEKOMEHLYEM LUMEMbI,
NPOTEKTOPKI ANA FYK/BANACTRA, HAKOMEHHWKA W HANOKOTHWKIA. NP
NoJb3ICBAHWMK NMPOABNATE OCTOPMKHOCTE, B CBA3N C TEM, YTO AR KATAHWA
HEOBEXOQWMA BONMbLIAR CHOPORKA 1A TOIO, YTOELI MBEEKATL MATEHAA UM
YIUWEOSE MNONbL3OBATENA W TPETBAX NALY.
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AVARNING!

5Ska menteras av en vuxen!
FOR ATT UNDVIKA ALLVARLIGA SKADOR: Kontinuerlig vuxen tillsyn néd-
vandig. Anvand aldrig i nédrheten av motorfordon, gator, simbassénger, kullar,
trappsteg eller lutande uppfarter. Bar alltid skor vid anvéndning av trehjulin
gen. Tillat aldrig fler 4n en person at gangen.

Ska monteras av en vuxen

: F?re anvandning - kontrollera att alla fastanordningar sitter sékert pa

ats.

. Anvénd alltid skor.

. For barnets sdkerhet - se till att det alltid anvander skyddsutrustning
som hjélm, armbagsskydd, kn&skydd och handskar.

. Anvand alltid en hjdlm som sitter korrekt och uppfyller sdkerhetskraven
%zuog Consumer Product Safety Commission (CPSC) standard 16 CFR

n B o

. For anvéndning pa icke-trafikerade, jAmna och stenlagda vter. Far gj
anvéindas pa allmén vag.

. Far inte anvéndas da det &r morkt ute, nir sikten pa annat sitt ér
nedsatt eller vaderférhallandena missgynnsamma,

. Slitna och trasiga delar ska bytas ut direkt.
Far endast anvéndas av en person at gangen.

10.Maxvikt 25 kg.

11. Passar barn | dldern 24-72 méanader.

12. Vuxen montering krdvs. Kvavningsrisk fér barn under 3 &r - innehaller

sma delar fdre montering.

13. Leksaken ska anvandas med fdrsiktighet eftersom skicklighet krévs

for att undvika fall eller kollisioner som skadar anvandaren eller tredje

man.

VARNING! ANVAND SKYDD! VI REKOMMENDERAR HJALM, HANDLEDSS-
KYDD, KNASKYDD OCH ARMBAGSSKYDD. VAR FORSIKTIG DA SKICKLIGHET
KRAVS FOR ATT UNDVIKA FALL OCH KOLLISIONER FOR ANVANDAREN OCH
FOR UTOMSTAENDE.

o -~ o
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/A\ ADVARSEL!

Skal samles af voksne!
FOR AT UNDGA ALVORLIG SKADE: Fortsat opsyn fra voksne er pakravet;
brug aldrig naer motorfartajer; brug aldrig naer gader, svammepale, bakker, trin
eller skranede indkersler; brug altid sko pa den trehjulede cykel. Tillad aldrig
mere en én rytter,

Skal samles af voksne!

. Efterse far brug at alle fastgerelseselementer er forsvarligt fastgjort.

. Hav altid sko pa, nar cyklen bruges.

. Af hensyn til barnets personlige sikkerhed, ber sikkerhedsudstyr,
sasom hjelm, albuepuder, knazpuder og handsker altid anvendes.

. Brug altid en ordentligt passende hjelm som stemmer overens med
U.S. Consumer Product Safety Commission (CPSC) Standard 16 CFR
1203.

. Skal anvendes pa jeevne, asfalterede overflader uden trafik. Ikke til
brug pa offentlige veje.

. M3 ikke anvendes efter merkets frembrud, om aftenen eller p&
tidspunkter, hvor der er begraznset sigtbarhed og uegnet vejr.

. Erstat gjeblikkeligt slidte eller adelagte dele.

. Kun ét barn ad gangen.

10.Maksimum vaegt er 25 kg.

11. Velegnet til born mellem 24 og 72 maneder.

12. Skal samles af en voksen. Kvaelmingsfare for bern under trearsalderen

- indeholder sma dele far samling.

13. Legetojet bar bruges med forsigtighed eftersom der kreeves faerdighed

for at undga fald eller sammensted der forsager skade pa brugeren

eller tredjepart.

o o BNp
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ADVARSEL! BRUG BESKYTTELSESUDSTYR. VI ANBEFALER BRUG AF
HJELM SAMT HAND-, HANDLEDS-, KNE- OG ALBUEBESKYTTER. B@R
BRUGES MED FORSIGTIGHED DA DER KR/EVES STOR BEH/AENDIGHED FCR
AT FORHINDRE AT BRUGEREN ELLER ANDRE LIDER FALD ELLER SAMMEN-
ST2D.

——

/A VAROITUS!

Aikuisen koottava.
VAKAVIEN LOUKKAANTUMISTEN VALTTAMISEKSI: Vaatii jatkuvaa aikuisen
valvontaa; 813 koskaan kiyti moottoriajoneuvojen |8heisyydessa; 818 kayts
katujen, uima-altaiden, makien, portaiden tai kaltevien ajoteitten ldheisyydessa;
Pida kengat jalassa kiyttiessasi kolmipysras. Vain yksi kayttaja kerrallaan.

Aikuisen koottava.

. Ennen tasapainopydralla liikkumista tarkista, etta kaikki kiinnittimet
ovat kunnolla kiinni.

. Pid3 aina ajaessasi kengét jalassa,

. Lapsen henkildkohtaisen turvallisuuden takia kéytd aina
iqryalljfyusvalineité kuten kypérad, kyynarsuojia, polvisugijia ja

asineita.

. Kéyté aina oikean kokoista kypéra4, joka on U.5. Consumer Product
Safety Commission (CPSC) Standard 16 CFR 1203 -standardin
mukainen.

. Kéytettavaksi tasaisilla padllystetyilld pinncilla, missé ei ole
lilkennetts. Ei kayttéon vieisilla maanteilla.

. Ei khaytettévaksi hamarassd, yolla tai jos nakyvyys on rajoitettu tai saa
on nuono.

. Vaihda kuluneet tai rikkoutuneet osat hetl.

Vain yksi ajaja kerrallaan.

10.Suurin sallittu paino 25 kg.

11, Sepii 24 - 72 kuukauden |ké|sulle lapsille,

12. Kokoaminen vaatii aikuisen |asnéolon. Sis&ltaa pienia osia, jotka

voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran alle 3-vuotiaille,

13. Lelua tulisi kayttaa varcvaisuutta noudattaen, koska taitoa vaaditaan

kaatumisen ja yhteentérmayksien valttdmiseksi ja ndmé voivat

aiheuttaa vauriota kéyttdjalle tai kolmansille osapuolille.

TARKEAA! SUOJAVARUSTEET OVAT SUOSITELTAVIA (KYPARA, KAS|-/RAN-
NESUOJUKSET, POLVI- JA KYYNARSUOJAT). NCUDATETTAVA VAROVAISUUT-
TA. LAITTEEN KAYTTO VAATI SUURTA TAITOA, JOTTA KAYTTAJAT JAMUUT
HENKILOT VALTTYISIVAT KAATUMISILTA TAl YHTEENTORMAYKSILTA.
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A ATENTIE!

Asamblarea produsului trebuie facuta de catre o persoana adulta,
Pantrua evita accidentari sau pericole: este recomandata folosirea doar sub supravegharaa de catre un adult,; nu felositiin
preajma autoturismelor; nu fel ositi produsul in preajma piscinelor, a straziler, drumuriler publice, scarilor sau terenurilor in panta,
Intotdeauna se wa purta incaltaminte adecwata, Utilizarea bidicletei fara pedale este doar pentruun singur copil,

1. Acest produsnu este un carudior, nuindeplineste conditille de siguranta ale unui carucior, Mu folositi produsul
sUb acest aspect de transport

20 Aszamblarea produsului trebuie facuta de catre o persoana adulta, Cititl acest manual deinstructiuni s urmati

pasii necesar pentru asamblare,

Aszamblarea produsului trebuie facutade catre o persoana adulta,

Inainte de a utiliza produsul, verificati toate elermentele de imbinare sunt stranse corespunzator,

Intotdeauna se va purta incaltaminte adecvata,

Recornandam purtar=a echipamentului de protectie (casca, manusiprotectii pt incheistur, cotiere,

genunchere),

7 Casca de protectie este foar te importanta, asigurati copilului dvs marimea potrivita,

=8 Bicicleta fara pedale pentru copii seva folosi pe suprafete drepte fara traficauto

=} [Mu este indicat sa folositi produsul in conditii meteo nefavorabilelex, ceata, plozie), [a finalul zilel sau noaptea,

10, Inlocuiti piesele defecte sau Lzate

11, MNupermiteti mai multor copii sa foloseasca produsul in acelasi timp, trebuie folosit de catre un singur copil,

12, Greutatea maxima sUportataeste 25 kg,

13, Produsul este recomandat pentru varsta de 24-72 [uni.

14, Asamblarea produsului trebuie facutade catre o persoana adulta Contine parti midi care pot fi inghitite,

15, Bicicdeta fara pedale este recormnadat sa fie folosita cuindemanars pentru a fi evitate cazaturile si acdidentarile

(R

Atentiel Folositi produsul impreuna cu echipamentul de protecti= de fiecare data, Mare atentie la
modalitatea de folosire pentru a evita cazaturile s accidentarile

Specificatiile produsului

/\ FIGYELEM!

A termék felszerelését csak egy felndtt teheti meg.
A balesetek elkerlilése érdekében: csak felnétt felligyelés alatt mabad haszndlni; tilos mozgd jarmdvek kerll hasnalni; tilos
rivitott medencék kézelében kozutakon, lepcsdk éslejtdk kizelében haszndlni; kérj Ul mindig regfeleld cipdben haszndliaa
avarsk a futébidklit Ez a termék csak eqy gyerek hasznaldsdra et tervezye, tilos egyi dejlileg tebb mint egy gyerek legyen a
termeken,
Ez atermék nem egy babakocsi, nerm teljesiti ennel a kategoridnak a biztonsagi eldirdsait. Tilos babakocsiként haszndlni ezt a
tarméket,
Atermék felszerelését csak egy felndtt teheti meg. Kérjik olvassa el ezt &z utrutatot figyelmesen éstegye meg az dsszes
lépéseket helyesen ahoz hogy a vasarolt termék normalis maodén lehessen hasznalni.

1. Atermék felszerelését csak egy felndtt teheti meg,

2. Atermék hasznalasa eldtt ellendrizze hogy az dsszes osszekapesolhatd részek helyesen szoritvavannak.
3. Atermék hasznélasa alatt mindigwviseljen megfelel 5 cipst,

4, Aoredd felszerel &5 (sisak, kesztyl, térd &s konyok védsk) hasznaldsat javasoljuk.

£ A sisak kizdrolog fontos, kérjlik a megfelel méretet visarol ja gyerekének,

6. Afutobidklit csak egyenes fellileteken, autdforgalom nélkdli helyeken lehet haszndlni.

% MNern afanlotta termék hasznaldsa rosziddjdrashan (kd, ess), szlrkiiletban vagy gjszaka

8 Cserélje ki atorott vagy tulsdgosan hasmnalt alkatrészeket:

9, Tilos tébb mint egy gyerek haszndlja a futobicklit egyszerre

10, Maximalis teher biras: 25 kg,

11, Ajanlottkor: 24 &5 73 honapos kézétti gyerekek részére,

12, Atermék felszerelését csak egy felndtt teheti meg. A felszerelés alatt kis alkatrészek défordulhatnak amelyek

fullad&si kockazatot jelenthetnek,
13, Ajdnlotta futobicikli hasznaldta lgyességl gyakorlattal igy elkerilhetoek lesznek az esések &s balesetek,

Figyeleml Hasznalja a termeéket felszerelve veds felszereléssel, Hasznalat alatt kozlekedjenek figyelemmel az
esések és balesetek elkerllése érdekében.

Termék leiras

warsta recomandata

2472 uni

Greutate produs

39kg

Greutate max admisa

25 ky

Dimensiuni produs

£5,5°47*63 cm

Materale

Otel PPEVA,TPE

R

Ajaniatt kor

24-72 honap

Termek sty

5.9 ky

Maximalis teherhiras

26 kg

Termek meret

65,5°4755 tm

Hasznat amyagok

Fem,PR.EWA TPE
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